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Letnik III. List za srednješolsko dijaštvo. Š tev . 3.

Josip Logar:

Radovan.
Zaloigra v štirih  dejanjih. — Slika iz kmetiških uporov v 16. stoletju.

O s e h e :
Janoš, graščak.
Emil, njegov sin. 
graščakov oskrbnik, 
polkovnik, 
stotnik.
Albert, Konrad in drugi vojaki, 
ltadovan, kmet.
Mirko, njegov sin. 
župnik, Radovanov brat.

I. D e j a n j e .

Jernejeva kovačnica.

1. prizor. K o v a č  in n j e g o v  s in .

K o v a č .  2e zopet so jokaš, Janko. Če greš le malo po vasi, pa 
se ti koj kaj pripeti.  Zakaj ne ostaneš ra jš i  dom a? Zakaj ne u b o g a š  
ko sem ti že to l ik ra t  rek e l :  os tan i d o m a ?  Kaj se je že vendar  spet 
zgodilo?

J a n k o  (z joka jočim  glasom). Oh, oče, saj bi bil ostal pred 
hišo. P a  je  prišel Mirko in mi je rekel, naj grem ž n jim  v grad. 
Nesel je gospodu o sk rbn iku  neko pismo in je  rekel, da se boji sam  
v grad, in  sem šel ž njim. Potem  p a . . .

K o v a č .  Kaj je bilo potem — ali so vas odgnal i?
J a n k o .  Oh ne — dobila sva gospoda o sk rbn ika  n a  dvorišču. 

In so imeli psa  privezanega  pr i  sobi, potem so ga pa  izpustili  . . .
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Jernej, kovač.
Janko, njegov sin. 
Stojan,
Benko,
Meteljko,
Jesenko, kmetje.
Dragovan,
Ljubomir,
Željko,
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K o v a č .  Govori hitro, nesrečn i o trok! Jeli va ju  pes o k la l?  
Pokaži r a n o  — kje te je ?

J a n k o .  Ni mene, ne. Skočil je n a  Mirka. Jaz sem se p a  ustrašil ,  
zakaj M irka je vrgel koj n a  tla, in zato sem ga u d ar i l  po nogah  tako, 
d a  je samo cvilil in  se po trebuhu  vlekel. Gospod osk rbn ik  so bili 
pa  s trašno  jezni in so nas  z bičem toliko časa bili, da  so prišli  
g ra jsk a  gospa in  m lad i  gospod.

K o v a č .  In kaj so rek l i  g o sp a ?
J a n k o .  Potolažili  so n a ju  in  so pogledali, če im ava  kako rano. 

Z gospodom osk rbn ikom  so pa  po nem ško govorili,  in gospod 
o sk rbn ik  so p rav  jezno odšli. Mladi gospod so n a ju  potem spremili 
po dvorišču, da  n a ju  ni kak  pes, in so rekli, da  se n am a  ni t reba  
nič bati. Oh, oče, zdaj me pa  tako skeli po obrazu, po v ra tu  in 
povsod od biča.

K o v a č .  Otrok, ti otekaš. (Ga ogleduje.) Zakaj mi nisi povedal, 
kam  hočeš? Z a rn ik o  te m oram  pom azati .

2. prizor. P r e j š n j a ,  R a d o v a n .

R a d o v a n .  Bog Ti daj dober dan, Jernej, ker imaš slabega, 
k ak o r  tud i  jaz.

J e r n e j .  Reveži smo, in revež m ora  trpeti. Bog te sprimi, 
Radovan. Janko, pazi zunaj pred hišo!

R a d o v a n .  Jernej, povej mi po pravici,  ko t govori p rija te lj  p r i ­
ja te l ju ,  kaj čutiš, ko p ad a  oskrbn ikov  bič po naših  h rb t ih ?

J e r n e j .  Rado, jaz bi ga že še p re trpe l  — ali ko p ad a  po mojem 
otroku, ga ne m orem  prenesti .

R a d o v a n .  Ga ne moreš prenesti,  ha!  Jernej,  povej m i po 
pravici,  kaj čutiš, ko se jem lje  čast naš im  h išam ?

J e r n e j .  Čuj, p r i ja te l j  — proti poho tnem u T u rč in u  sem vihtel 
k rvav i meč — in ne z a s to n j !

R a d o v a n .  Ha, si vihtel meč, videl sem te ob svoji strani.  
Jernej, povej mi, kaj čutiš, ko ti zatrobijo  ta m  gori n a  gradu, in 
ne m oreš prosto  d iha ti  n a  svoji zemlji, ki jo n am ak aš  s6 svojim 
znojem in svojo k rv jo ?

J e r n e j .  Rado, ti poznaš mene, jaz tebe. Za pošten boj, naj bo 
n a d  T u rk a  ali g ra ščak a  tvegam  svoje življenje.

R a d o v a n .  O, da mi  je dano  ponesti  tvojega du h a  po kočah 
in selih. P ri ja te l j ,  sam o pošten  boj nas bo rešil sovražnika, ki Je 
s labši nego Turčin .  Zakaj T u rč in  pride, in če ga dobro nabiješ, se 
dolgo ne vrne. G ra jska  m ora  nas  pa  vedno tlači.

J a n k o. Oh, oče, gospod o sk rbn ik  gredo n a ra v n o s t  pro ti  nam. la 
tako so jezni. Oh, b ran i te  mo, gotovo so me prišli znova kaznovat.

R a d o v a n .  Janko, tu ostan i!
J e r n e j .  Sveta Devica, pom agaj mi, da  se mi ro k a  prezgodaj 

ne spozabi.



3. prizor. P r e j š n j i ,  o s k r b n i k .

O s k r b n i k .  Ha, tako dela  km et!  In če ukažem, s tori to in to 
do ju tr i ,  pa  že na jde  sto izgovorov: m ilostn i gospod, vaša  milost, 
sam  sem, ne m orem  vsega do ju tr i .  Kako nek i?  Pol dneva  leži pod 
lipo, pol dneva  se razgovarja .  In potem pa  še druge h u jsk a  in 
odgan ja  od dela. Poznam  take ptičke p rav  dobro, ki se sha ja jo  po 
sam otn ih  k ra j ih  in kuje jo  zle načrte. P as ja  zalega, s tem-le bičem 
vas bom začel razgan ja t i ,  če vas še kje skupaj dobim. Zakaj ne 
de laš?  Ali ti n isem  zadnjič  zabičal, da  poprav i v dveh dneh p o k v a r ­
jeno lovsko o rod je?

J e r  n e j. P rost  dan  je danes . . .  gospod.
O s k r b n i k .  Ha, p rost dan hočeš im eti?  Jaz te že izučim, da 

ti delim pros tos t  po svoji volji in ne po tvoji. P r im i za delo! Ha, 
k l jubu je  mi! (Vzdigne pasji bič.)

R a d o l v a n .  Če ti je ž ivljenje drago, se ga ne d o te k n i !
O s k r b n i k .  Sem si mislil, d a  vajino  sha jan je  ni brez vzroka. 

Pomnil bodeš, kdaj si dvignil svojo roko zoper mene. (Odide.)
R a d o v a n .  Jernej,  sedaj ti m oram  povedati jasno, k a r  mi je 

n a  srcu. V m eni s icer vse kipi, a  n a č r t  ni od tega t reno tka ,  m arveč 
ga nosim  že dolgo časa tu notri.  Ti si prvi, ki ti ga razodenem. 
Prem išl jen  je  dovolj — in kot nalašč  se je vse to danes  pripetilo, 
tako da  m oram o še danes, še ta tren o tek  na  delo, da  n as  osk rbn ik  
ne prehiti .  Ti pa, Janko, idi k nam  in pripelji  sem Mirka. Če ga ni 
doma, po jd i  h s tricu, h gospodu župniku ,  tam  ga prav  gotovo dobiš, 
če d rug je  ne. Z arad i  r a n  se nič ne s ram uj,  pokaži se gospodu žup ­
niku  in vse povej, — naj le vse zvedo. (Janko odide.) P rija te l j ,  daj 
mi sem desnico. Ni mi samo zame, temveč za vso družino. A to 
se godi dan  na  dan po kočah. Tebi ni t reba  zla opisovati — ti ga 
imaš dovolj nakopičenega  v lastn i hiši. Tvo ja  žena, tvo ja  hči ti 
k ličeta  iz groba, maščuj n a ju !  Ha, maščevanje!  Kako vabljiva misel, 
k o l ik ra t  se mi je nehote p r i je la  ro k a  os trega  noža, ko sem šel za 
tem človekom po gozdu n a  lov! K olikra t mi je zd rk n i la  pu šk a  
sam a  v roke, ko sem stal p a r  ko rakov  s tran  od g raščak a  in o sk rb ­
nika. Hoga zahvalita ,  da  mi je m ati  vcepila  tak s t rah  božji v dušo. 
A na  pošten nač in  si smemo pomagati .  Poizkusil  som že vsa pota. 
Ko mi je pripel po lkovnik  zadnjič  svetinjo  na prsa, sem m u potožil, 
kako  je pri nas ;  davkov za kneza  ni dobiti,  ker grad  vse požre, v 
ljudstvu  vre, ker rav n a jo  nečloveško z njim, za vojsko se j ih  vedno 
teže dobi, ker  ne zaupa jo  g raščaku  in oskrbniku ,  iz vere se oskrbnik  
roga, ker ga gospod brani. Obljubil mi jo, da  bo govoril v n a j ­
k ra jšem  času z nadvojvodom. A od tega so m inu la  že leta in nam  
so šo vedno huda  godi.

J e r n e j .  In kdo misliš, hi nam  pomogel, če 110 n ad v o jv o d a?  
O dkar  sem ga videl v Karlovcu, kako dober je bil p ro ti  na jn iž jem u  
vojaku, si ih' m orem  misliti,  d a  hi nam  110 hotel pomagati .

s a*



R a d o v a n .  Ilotcl, hotel.  A pom aga  ti naj, ko pak je sam  
potreben  pomoči zoper plemiče. Deželni s tanovi ga prit iskajo , da  
se geniti ne more. In predvsem  m o ra  b ran i t i  kato liško  vero, naše 
cerkve, da  nas  ne poplavijo  p ro tes tan t je  se svojo novo vero. C.e 
hoče nadvo jvoda  prispevke  za vojsko, za h ram bo obmejnih  kra jev  
pa  m u zagodejo deželni s tan o v i :  daj popolno svobodo p ro testan -  
tovski veri, pa  dobiš vse in še več nego zahtevaš. Vprašaj Štajerce, 
ti ti bodo veliko povedali,  kako  se godi nadvojvodu.

J e r n e j .  In kaj ti misliš V Na g ra jsko  gospo se obrnimo, ta 
n a m  je dobra.

R a d o v a n .  Dobra. Da ni nje, bi se že zdavna  šopiril pas to r  
po naš i  cerkvi in bi m ora li  pos luša ti  nem ški evangelij.  A gospa 
ne p rem ore  veliko p r i  g ra ščak u  zoper oskrbn ika .  Graščak jo ljubi, 
njo  in sina, a  ko hoče n a m  v dobro kaj izpregovoriti ,  jo zav rne :  
»Ljuba moja, tega pa ti ne razumeš.«

J e r n e j .  I la, m a r  n am erav aš  . . .
R a d o v a n .  Da, p rija te lj ,  g raščak a  bomo prisilili,  da n am  bo 

izboljšal neznosno stanje. Čas je ko t nalašč  za to, in osk rbn ik  bo 
sam  poskrbel,  da se bo s tvar  n em u d o m a pričela.

J e r n e j .  Res, že skrbi. Glej ga, zopet gre v kovačnico! Prija te l j ,  
h it ro  v oni sk r ivn i  kot, da  te ne zapazi in še bolj ne sumi. Jaz 
bom pa  vzel ta  les v roke.

4. prizor. J e r n e j ,  o s k r b n i k ,  it v a v o j a k a .

O s k r b n i k .  Koliko si že naredil ,  k a r  sem ti ukaza l  V
J e r n e j .  Gospod, do dne, ko ste mi naročili ,  je še dovolj časa. 

Zato sem so prije l prej nu jne jšega  dola.
O s k r b n i k .  In ti poznaš še kaj bolj mujnega, nego k a r  se ti 

iz g rada  naroč i  V T a  teden in p r ihodn j i  boš delal sam o za grad. 
In da  boš h i te r !  Orožje t re b a  vse popraviti ,  p reg leda ti  in zbrusiti.  
Rabilo se bode kmalu. Albert, ti so p a  rav n a j  po d an em  n a ro ­
čilu. (Odide z d rug im  vojakom.)

A l b e r t .  Saj ni nič hudega, pa  zažene oskrbn ik  tak krik. 
Kje so km etje  V Kaj ste pa imeli z o sk rb n ik o m ?  Mislil sem, da  vas 
bo n a jm an j  petdeset že zb ran ih  s kosami in sek iram i,  pa  dobimo 
sam o tebe p r i  delu. Kaj p a  je bilo v en d ar  V

J e r n e j .  P ri  nas  je vsak dan enako, gospod. Oskrbnik  u k a ­
žejo, mi m oram o p a  storiti,  in če ne m oremo, joj nam.

A l b e r t .  Kovač, malo več mi pa  že lehko zaupaš. Le povej 
vse! Nisem še res  dolgo časa tu, a toliko si pa  že lehko zvedel, da 
se t is t im  ne godi preslaba, ki j im  jaz kazen  delim.

J e r n e j .  Gospod, tisto p a  je res, vi se rad i  zmotite  v batinah, 
in pa  lahko se zopet sedi in hodi, k eda r  j ih  vi delite.

A l b e r t .  A tebi in tvo jem u p r i ja te l ju  jih  najbrž  p r ihodnjič  
jaz ne bom delil.



J e r n e j .  Bog vam  daj srečo v vaši službi — ali greste v 
cesarsko službo, gospod V

A l b e r t .  Le počasi, le počasi, ljubi moj kovač, pa  sem pa tje 
po n a k lu  s k lad ivom  udari ,  da  bo oskrbn ik  slišal, kako  te p r igan jam  
k delu. — Tako. Službe, hm, veš, pa  so mi vse enako ljube. Ali s lužim 
knezu, ali s lužim graščaku,  ali s lužim cesarju, povsod im am  svoje 
predstojnike.

J e r n e j .  Tisto pa, tisto, gospod. Popolnom a prav  govorite.
A l b e r t .  No, tebi sc j ih  pa  m enda  tudi ne m anjka ,  ljubi moj 

kovač. Dekla in hlapec v gradu, pa  sta za vas enega že gospod in 
gospa. No vidiš, in jaz sem danes  tud i  tvoj predstojnik .

J e r n e j .  Tisto pa tisto, gospod. Popo lnom a p rav  govorite.
A l b e r t .  In predobro se vam  ne godi.
J e r n e j .  Tisto pa  tisto, gospod. Popolnom a prav  govorite. Pa 

kaj hočemo, sam o da se prem ilos tivem u gospodu dobro godi.
A l b e r t .  Pa kaj imaš ti od tega V* Ali poznaš povest od lačne 

in site v r a n e ?
J e r n e j .  Gospod — za nas  skrb ijo  prem ilostiv i gospod graščak.
A l b e r t .  Midva se nocoj ne bova ravno  veliko pogovorila. 

Požuri se, da napraviš ,  k a r  ti je o sk rbn ik  naročil.  Sam grem pa 
zopet, odkoder  sem prišel. Ampak tisto ti pa  povem, da  ti je malo 
m anjkalo ,  da nisi bil prišel v luknjo. O skrbnik  mi je naročil,  vse, 
ki jih bom dobil v tvoji kovačnici, v g rad  p r igna ti  in zapreti. Menda 
se ne čuti varnega , keda r  jo tu spodaj. In po noči bi m ora l  tudi 
straž i ti  in zasledovati,  kaj boste ugan ja l i .  Pa  mene se vam  ni treba  
nič bati. Če ste vsi taki,  ko t si ti, l jubi moj kovač, potem oskrbn ik  
brez skrl>i je in pij e. P r im aru h a ,  to smo mi vse d rugače napravili .  
(Odide.)

5. prizor. J e r n e j ,  H u d o v a n .

K a d o v a n .  Jernej, vse sem slišal. Kakor nalašč. Ti boš p r i ­
p rav lja l  orožje za grad, d ru g i  pri tebi pa za nas. Žvenket in nab i­
jan je  ne bo delalo nobenega šuma. A lbert je prem alo  časa tu, da 
bi nam  mogel škodovati  in nas  izvohati. Mirka in tvojega J a n k a  
sem pa poslal po p a r  zanesljiv ih  mož, že veš čemu. Ti pa  pripravi ,  
če imaš kaj k ruha .  O troka bosta lačna, n a m a  dvem a bo pa tudi 
že čas.

J e r n e j .  Nekaj ovsenega k ru h a  n a m a  je ostalo od včeraj, pa 
malo sočivja  sem priskril ,  ko so g ra jsk i  pobirali,  da bo čez zimo 
za fanta.

K a d o v a n .  Le poišči malo.

6. prizor. H ud o v n n s a m .

Oj, prostost!  Kako si blizu! Se dva, tr i je  drzni ko rak i  — in 
prost bom hodil po svojili po ljanah ,  obdeloval kedar  in k ak o r  bom 
hote l svoje polje! In to l judstvo mi bo hvaležno, da sem mu zlajšal



breme. Koliko gorja, koliko bede bode m anj po kočah — koliko 
m an j solza bo padlo  n a  tožno, zasužnjeno zemljo. — Nadvojvoda 
je z nam i!  Če se mi posreči iz tisniti oskrbnika,  pris il i t i  g ra ščak a  v 
naše  pogoje — ha, po tem  p a ,  Radovan še p a r  s lavnih  činov v 
vojski, ki je že pred  durm i,  in pa  spoštovanje, ki ga im am  pri 
po lkovn iku  in p r i  nadvo jvodu  — in g raščak  bo m ora l tudi izpol­
niti, k a r  bo m ora l obljubiti.  — Otroka gresta.

7. prizor. R a d  o v a n ,  M i r k o ,  J a n k o .

M i r k o .  Oče, vse sva opravila ,  k a r  ste n a m a  ukazali.  Možje so 
bili že vsi dom a in so dejali, da  pridejo, k ak o r  ste naročili ,  d rug  
za drugim , da  ne bo preveč zgledovanja. P rv i  bodo prišli  Stojanov 
stric. Oče, Janko  je pa že skoro  zdrav  . . .

J a n k o .  Res, boter. Gospod župnik  so šli ravno  iz cerkve, ko 
sva ho te la  m idva  k Stojanovim. Potem so n a ju  pa  videli in  pok li ­
cali v župnišče.

M i r k o .  Potem  sem jim  pa  jaz vse povedal, kako  je odgnal 
Janko  psa  od mene. In potem so Ja n k a  p o m a z a l i . . .

J a n k o .  Ej, kako je tisto olje lepo dišalo 1 Poglej, Mirko, če 
še diši.

M i r k o .  O, še zdaj, Janko. Oče, m eni so pa  dali gospod nekaj za 
s t rah  izpiti, in ni bilo tako s trašno  pekoče, k ak o r  to, k a r  ste mi vi dali.

J a n k o .  P a  lačna  sva bila, in so n am a  dali m leka  in belega 
k ruha .

M i r k o .  Janko, veš, to je  pa  bilo s tokra t ,  o p a š e  večkra t  bolje 
nego tisto za s trah . — Oče, p a  vaše bo tud i  km alu  dobro, kaj ne V

R a d o v a n .  Ne, ne Mirko, mleko bo vedno boljšo. Kaj so v a m a  
pa  dejali gospod?

M i r k o  i n  J a n k o .  O, to bi pa  bila  skoro pozabila. (Mirko 
sani.) Spala  bova nocoj pri njih, so dejali, pa  naj p r ideva  k a r  precej 
nazaj,  ju t r i  n a ju  bodo zgodaj poklicali,  da  jim bova m in is tr i ra la .
Veš, Janko, ju t r i  boš pa  ti p r i  zvončku, ker  te obraz boli.

J a n k o .  Saj me ne več.
M i r k o .  P a  te je  in se ti še pozna  — poglej, tod in tod — o

povsod. Veš, k a r  cel teden boš ti zvonil.
J a n k o .  Ali ti ne zvoniš več rad, M irko?  Jaz pa bi n a j ra jš i  

zmeraj.
R a d o v a n .  Kaj so še rekli  pospod?
M i r k o .  Potem  -  potem so p a  še rekli,  da p r id i te  vi z n a m a  

nazaj. Potem  so pa  hodili dolgo časa  po sobi in niso več d rugega  
rek li  ko t  sam o to, da naj greva. Potem sva pa  šla.

8. prizor, I’ r e j  S n j i , .lo r n o  j.

J e r n e j .  P r ip rav l jeno  je, fan ta  s ta  tud i  tuka j,  lahko k a r  pove­
čerjata ,  potem pa  spat.



R a d o v a n .  T a  dva nič ne potrebujeta .  Večerjo in posteljo 
im a ta  nocoj v župnišču. Jaz ju  takoj t jaka j  spremim. Med tem 
časom se bodo povabljeni sešli. Potem  p a  z naš im  razgovorom  
lehko koj pričnemo. Pojdim o!

J a n k o .  Lehko noč, oče. Ju tr i  z ju tra j  bom pa  zopet pri vas.
J e r n e j .  Janko, vedi sc spodobno in ne zabi se gospodu ju t r i  

z ju tra j  zahvaliti.
M i r k o .  Lehko noč, stric. P a  se n ik a r  ne bojte, ker  boste nocoj 

sam i brez Janka.

9. prizor. J e r n e j ,  S t o j a n .

S t o j a n .  Jernej, tvoj meh nocoj miruje, kako  pa  je s teboj ? 
Bog ti daj dober večer.

J e r n e j .  Ko bi mogel tudi jaz mirovati ,  k ako r  moj meh!
S t o j a n .  Ako ste vsi tak i  kot sem jaz nocoj in p a r  dni sem, 

potem si pa  bomo že še kako  povedali. Veš, Jernej, m a rs ik ak o  sem 
že slišal in videl in pretrpel,  a za tako podiv janos t  in grozovitost 
sem pa  le že prestar.

J e r n e j .  Si li ti kaj hudega  doživel, S to jan ?  Pa, kaj je to 
novega za nas  V

S t o j a n .  Novega za n a s?  Torej ti p r ičaku ješ  še kaj novega 
za n as?  Kaj nek i?  Poglej, sein-le poglej, koža se me še drži. Še 
to naj kuko porabijo, lle, da je po moje, bi se že zdavna  godilo 
kot po Nižje Avstrijskem.

J e r n e j .  Kako pa, Stojan, kako  pa?
S t o j a n .  K ako?  Onim-le gori bi malo po rab l ja l i  kosti, pa  bi 

se naš im  laže godilo.
J e r n e j .  Stojan, ali misliš, d a  je za nas  to že p repozno?
S t o j a n .  Kako si dejal, k o v a č ?  Koliko j ih  pri nas  še tako 

m isli?  Povej!
J e r n e j .  Km alu boš zvedel. Glej, d rug i tud i  že p riha ja jo .

(Dalje.)

 -  — a

I)r. J. Ciiiidovoc:

Homer In njegova pesem.
V na js i ja jne jš i  dobi grške k u l tu re ,  od P e is is t ra ta  do Aris to ­

tela, s ta  se sm a tra l i  I l iada  in Odiseja za deli enega pesnika, pa tudi 
za eno tn i pesnitvi. Po svojem je d ru  in svoji lepoti s ta  v ladali  nad  
ce lokupnim  helensk im  duševn im  ž iv ljen jem ; n ji ju  vr lin  ni dosegel 
noben poznejši epos. Saj se je že P la ton  izrazil, da se je po IIo- 
m erju  izobrazila  cela Helada. Dion Chrysostomos pa  v 18. govoru 
n a rav n o s t  p rav i :  »Homer jo začetek, središče in konec za vsakega  
m ladeniča, moža in starca.« P a  ne le Grkom, tud i  R im ljanom  je bil



Homer učite l j ;  p ri n jem  so se šolali največji  r im sk i  pesn ik i;  še 
celo p isatelj i  p r ipovedn ik i  so se p rem n o g o k ra t  hodili učit k Ho­
merju. Celo Cicero se je  bavil s p rev a jan je m  Homerjevih  stihov.

Tudi g ršk i cerkveni očetje so H om erja  visoko cenili. Sv. Bazilij 
ga je častil ko t  očeta he lenskega pesništva, sv. Gregor Nazianški 
je njegove pesniške oblike presa ja l  n a  k ršč a n sk a  tla. Ko se je grško 
slovstvo za več sto let nekako  pozabilo, se jo v 15. s to le tju  nanovo 
probudilo  in preselilo k zapadn im  n a rodom  in Homer je po h u m a ­
n is t ih  zopet prišel do p re jšn je  slave pri r azn ih  narodih. Tako je 
n. pr. p ri Nemcih užival neizm eren  ugled in  pri n jem  so se šolali 
Lessing, Goethe in  Schiller. Dne 28. ap r i la  1797 je pisal Goethe 
Schil ler ju : »Die Ilias u n d  die ()dyssee, u n d  w enn  sie du rch  die 
H ande voa  tausend  D ichtern  und  R edak teu rs  gegangen waren, 
zeigen die gevvaltsame Tendenz der poetischen und  kri t ischen  N atur  
nach  Einheit.« Ne bom tu razp rav l ja l  o boju  glede Homerja, o tako- 
zvanem  hom erjevem  v p ra šan ju ,  ki ga je pričel nem ški učen jak  
F. A. Wolf 1. 1795. s6 svojimi P ro legom ena ad H om erum ; ker  ta  boj 
še danes  ni končan. V endar pa  eno tnost n a č r ta  obeh H omerjevih  
pesnitev n u jno  zah teva  enega pesnika. H omer, ki je nekdaj celo 
I le lado napo ln jeval  z veseljem, navdušen jem  in ljubeznijo, ki je 
p lodonosno vplival n a  svetovno l i te ra tu ro  do dan ašn jeg a  dne, go­
tovo še vedno zas luž i,  da ga beremo sc> spoštovanjem , pa  tudi s 
p repričanjem , da  se bomo pri  n jem  m ars ik a j  naučili .  Brez ozira  na 
to, k ak šn a  je b ila  p rv o tn a  Iliada, lahko to n am  ohran jeno  Iliado 
čislamo in cenimo ko t pesmotvor, ki se brez pom ise lka  more uvrs t i t i  
med na jbo ljše  pesniške proizvode vseh narodov.

Oglejmo si od bliže prvi spev Iliade. P r ične  se kot pesem o 
Ahile jevem  srdu. S tem  p a  n ik a k o r  ni rečeno, da bo cela pesnitev 
samo n e k a k a  Achilleis; v resn ic i  je ve lika  n a ro d n a  ju n a šk a  pesem 
o n a ro d u  Ahajcev, k a te rega  n eb rzdana  ju n a š k a  s ila  z vsemi v r l i ­
nam i in s labostm i se pač res  najbolj očitno toda  n ik a k o r  ne izključno 
kaže n a  A h ile ju ;  saj zaplete ta  ju n a k  k ra l ja  z n a rodom  vred  v ne­
izmerno gorje, dok le r  ne p rem aga  t ro janskega  p rvobor i te l ja  in s tem 
odloči usodo Mija; vse to pa se godi po sk lepu  Zevsa, ki h k ra tu  z 
d rug im i bogovi v večni m ladosti  in neprem aglj iv i  moči gospoduje 
nad  v rven jem  in dreven jem  sm rtn ikov.

Pesnitev se po p rav ic i  im enuje  Ilias, ker se v boju za Ilios 
združu je jo  vsa posam ezna  de jan ja ;  vse posam ezne poteze veže eno 
veliko skupno  dejanje,  k ako r  ga zahteva epska  pesem. Z veliko 
um etnostjo  pa  pesnik  ni porabil kot g lavni e lem ent zap le ta  zunan j ih  
motivov, n. pr. osebno h rabros t ,  vojaško sp re tnos t  in bojno srečo, 
am pak  bolj n o t r a n ja  nasp ro tja ,  ki so z mogočno silo ov ira la  veliko 
nac ionalno  podjetje, in n a  ta način je u s tva r i l  d ram atično  s topn je ­
vanje, ki obsega vso pesnitev. Menjavo bojne sreče pa je nap rav i l  za- 
visno od d rugega  nič m anj zan im ivega  bo ja  — boja bogov med seboj.



Prv i spev Iliade p r ičen ja  Homer s trem i prizori. Ti tr i je  p r i ­
zori so uvod k vsem sledečim spevom. Takoj v prvem  prizoru  je 
cela vrsta  podob, ki kot g lasn ik i n azn an ja jo  vsebino pesnitve: nad 
Grke se dvigajo tem ni oblaki; bojišče k rije jo  m r tv a  t ru p la  junakov, 
ob n jih  se pasejo psi in ro pa rske  ptice; najm ogočnejš i  mož v grški 
vojski in na jm očnejš i  junak ,  ki im a za m a te r  boginjo, s ta  v s tras tnem  
srdu  d rug  proti drugem u. Zevs je sklenil narod  pogubiti. Pogin  in 
pogubo diha jo  začetni s t ih i ;  samo sedem jih  je, pa so silno krepki. 
Po tern k ra tk em  uvodu takoj in m edias  re s :  Kdo je povzročil s trašn i 
p rep ir  m ed A gam em nonom  in A hile jem ? Apolon je to s toril  za kazen 
Agam em nonu, ki jo brezobzirno žalil n jegovega svečenika. Sivega 
starčka ,  zadetega globoko v srce, vidimo tožno k o rak a t i  ob m orskem  
obrežju. Ali takoj se prizor izpremeni. Vrli o lim pskih  višav čuje 
Apolon s tarčkovo molitev. Lok čez ram o, tul z rožlja jočim i puščicami 
ob boku — n ag lo m a  pride  h g ršk im  ladjam. Kar začno frčati puščice, 
najp re j pro ti  tovorn i živini in psom, nato  pro ti  moštvu, in že se krog- 
ink rog  žare m rtvašk i  kresovi. Apolonovim puščicam  sledi grozna 
kuga. — Zopet nov prizor:  Abilej, ka te rem u  se narod  smili,  je  sklical 
zbor. Ostro n a p a d a  A g am em nona ;  k e r  mu ta  ne more n ičesar  odgo­
vorit i ,  pozove Abilej vedeža K alha; ta  odkrije  vzrok kuge. Aga­
m em non se p rem aguje ,  da  ne vzkipi divje jeze; še ko ga Abilej 
na ravnos t  napade  in  m u očita  lakomnost,  se p rem agu je  in skuša  
le rešiti svojo čast. Ko p a  k ra lj  zahteva, naj bi m u Abilej odstopil 
delež, ki ga je prejel kot plen, se p rep ir  sk ra jn o  poostri.  V divjem 
srdu  Abilej že zgrabi za meč, a  tu ga skrivaj potolaži bogin ja  
Atena, ki m u p r ig o v a rja ,  naj le besni z besedam i, ali o rož ja  naj 
n ik a r  ne rabi.

Po s tra s tnem  prep iru  naposled  Abilej z žezlom v rok i  prisega, 
da  ne bo n ik d a r  več p riše l  k zborovan ju  (irkov. Naj j ih  še toliko 
pade pod H ektorjevim i u d a rc i :  zastonj boš A gam em non iskal reš i ­
te l ja ;  g renko  kesanje  ti bo raz jeda lo  srce, ker  si tako  prezir lj ivo  
rav n a l  z na jvečjim  junakom ! In'Abilej vrže žezlo na  tla. A gam em non 
srd i t  vstane. Tu  se oglasi častitl jivi Nestor, besede m u  m irno  teko, 
s la jše  od m edu se mu izlivajo z jez ika  b lagodoneči glasovi. Izku­
šeni s ta rček  sk u ša  pom ir i t i  nesrečni prepir.  Toda  nobeden ne more 
n a z a j : ne k ral j  Agamem non, ki je s tare jš i  in po svojem dosto­
ja n s tv u  prv i m ed (Irki, ne ju n a k  Abilej, ki je sicer mlajši, pa  med 
vsemi na jm očnejš i  in po m a te r i  v sorodu  z o lim pskim i bogovi, pa 
s tra s ten  do besnosti,  hudo zadet n a  časti. Pesn ik  je s tv a r  tako 
uravna l ,  da im a ta  oba prav, vsak po svojem dosto janstvu  in  po 
svojem značaju.  T oda  Abilej se je postavil n a  stališče, ki je n a ­
spro ti  grški vojski nevzdržljivo in nemogoče.

Takoj v prvem spevu Iliade im am o obilno pril ike  opazovati, 
kako  m ojs trsko  s l ika  Ilom er posamezno značaje, posebno Ahileja. 
Ne pove nam  vsega v eni sapi, od stopnje do s topnje  n a m  odkr iva
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njegove lastnosti.  Prvo, k a r  pove o Ahileju, je to, da so se m u Grki 
sm ilil i;  zato je sklical on in ne A gam em non Grke k zboru. Potem  
nam  riše  njegovo nebrzdano  s ilnost nasp ro t i  A gam em nonu, km alu  
nato  pa  ga n a m  pokaže, kako  kot o trok  joče in kliče svojo mater. 
Zopet divji klic po m a šč ev an ju :  vsi Ahajci naj trpe z a to ,  k a r  m u 
je A gam em non prizadel. Naposled zamolklo in sam otno žalovan je  
ob m orskem  obrežju.

Ko je pesn ik  idilično popisal m orsko vožnjo v Chryso, se zopet 
vrne k Ahileju, ki v globoki užaljenosti  čaka, kdaj se prične m a ­
ščevanje. Vsi sočuvstvujem o ž njim, ko izvemo, da  m u je usojenih  
le malo let, in k a r  p ripovedu je  I l iada  v sledečih spevih, je p ra v ­
zaprav  zgodovina tega ju n a k a ,  kako se iz p r iro jene  nebrzdanost i  
povzpne do zrelih  misli,  k ak o r  se n am  kaže ob sk lepu  pesnitve, 
l lom er  n ik d a r  ne izgubi izpred oči tega zak l ju čk a  Iliade, in vsak 
spev n a m  ga bolj približa. Podobno k ak o r  g lavnega  junaka ,  tud i  
celo vrs to  d rug ih  riše in slika, tako da  se podoba vedno bolj r a z ­
v ija  in se značaj vedno bolj izrazito pojavlja . (Dalje.)

« =  ' - = »  

Domen Otilijov:

Vran.
Božična legenda.

Ob Jezusovem ro js tvu  se je godilo, k a r  vam  povem.
Nad ubogo stajo za be tlehem skim  mestom se je p r ikaza la  ve­

l ika  zvezda z dolgim repom. Okoli s ta je  n i  bilo žive duše, k a j t i  p a ­
s t ir j i  so imeli živino daleč proč pod goro, k je r  ni bilo snega.

T am  pod tisto goro s ta  sedela pri ogn ju  in va ro v a la  živino 
dva pastir ja .  P rv i jo bil s ta r  in je  imel že sivo brado, d rug i je bil 
mlad in še g ladkega  obraza. In tisti, ki je  imel že sivo brado, je  
d regnil  s palico v ogenj in  de ja l :

»Nocoj sem prav  dobre volje, da še n ikoli  tako. Poseben večer 
m o ra  biti  to.«

Oni, ki je imel še g ladek obraz in lepe oči, je p r ip o m n il :  »Pa 
povejte še kakšno  povest! Tiste o živalih so lepe.«

»Ali si slišal p rh u ta n je  v vejah V Vidiš, to je vran.«
»Nesreča gre ž njim.«
»Ne boj se! P rav ičnega  ne dohiti  zlo. Povedal sem ti povest o 

liščku, povem ti še zgodbo o v ranu .
Ko je Bog svet u s tvar i l ,  je u s tva r i l  tud i  živali in človeka. Prvi 

človek p a  je bil Adam. In A dam u je rekel Bog, ko ga je videl med 
živalmi, ki so se pogovarja le  ž njim pod drevesom s<\ zlatimi j a ­
bolki. Kajti t a k ra t  so živali še znale govoriti  k a k o r  človek. Po­
zneje pa  jili je Bog kaznoval in j im  odvzel ta dar. »Glej!« je rekel,



»sesti hočem n a  svoj zlati presto l in pobarva t i  ptice. Kajti n isem 
zadovoljen z njihovo obleko. Ti pa  mi j ih  doneseš po vrsti, da se 
ne zgrešim!«

In Bog je sedel na  zlati prestol in vzel čopiče v svoje svete 
roke. Adam pa  m u je nosil ptice po vrsti.

Pobarva l  pa je l iščku rum enoprogas t i  peruti,  taščici rdeče grlo 
in kosu lep, ru m e n  kljun. In tako je vsem pevkam  podari l  nekaj. V 
zahvalo  so m u zapele zelo lepo pesem, ka tere  je bil Bog zelo vesel. 
Kajti videl je, da  je dobro napravil .

In je rekel A dam u: »Z drug im i sem zadovoljen, le v ra n a  bi 
r ad  lepše okrasil.  Zatorej donesi mi ga!«

Vran pa  se je skrival za d rug im i p ticam i in ni hotel sesti na  
Adamovo roko. Videl je Bog, da  se v ran  b ran i  in ga je v p ra ša l :  
»Zakaj nočeš vran, da  bi te poslika l?«

»Ne znam  peti, Gospod !«
»Ne zah tevam  od tebe petja, zah tevam  pa, da boš vedno po ­

koren m en i in A dam u in n jegovim potomcem.«
Nato je dobil v ra n  lepo črno glavo n a  belem v ra tu  in črni 

porotnici. Vse drugo  n a  njem  je bilo belo ko sneg. In ko si videl 
ptico pod nebom, n a  gori in na  drevesih, si dejal:  To je vran.

Množil p a  se je Adamov rod  in ž n j im  se je množil greh. Bog 
je sklenil pokončat i  greh in  grešn ike  in je rekel Noetu: »Steši zelo 
veliko ladjo in pojdi v njo ti in tvo ja  družina .  Vzemi še živeža za ­
se in za dvojico iz vsake v rs te  živali. Kajti odprl bom zatvornice  
neba in pustil  deževati š t ir idese t dni in toliko noči. Zginil bo člo­
veški rod  v valovih, ti in d ru ž in a  in živali p a  boste rešeni.«

Veliko, veliko let je delal Noe barko  in ko jo je dodelal, je 
vzel svojo d ružino  v njo in živeža in živali, k ako r  m u je Bog 
ukazal. Potem pa  so se odprle  za tvorn ice  neba  in je deževalo š t i r i ­
deset dni in toliko noči. Bila je zelo velika povodenj in Noetova 
b a rk a  je p lu la  nad  vodami.

Ko pa  ni več deževalo na  barko, je Noe odprl okence in spustil 
v r a n a  skozi in m u  n a r o č i l : »Vzleti in poglej, ali se vidi že suha  
zemlja, in mi sporoči!«

Vzletel je v ra n  pod nebo in letel in letel. Vsa zemlja je bila 
pod vodo, le na jv iš ji  vrh gore je molel z« nekaj komolcev nad njo. 
Za n jim  pa  je vs ta ja lo  solnce. In v ran  je vesel prostosti sedel na  
goro, k jer je dobil živeža v u top l jenc ih ,  in je pozabil na  povratek. 
Sedem dni se je gostil in ko je imel odveč, se je vrnil in sedel 
n a  barko.

lu glej, okence se je  odprlo  in Noe je spustil  goloba skozi rekoč :  
»Vzleti, pon ižna  ptica, in mi sporoči, ali se vidi že su h a  zemlja!«

Golob je vzletel, v ran  pa doletel. Noe pa  je zaprl okence in 
d e ja l :  »Ne pus tim  te noter  več, vran, ker nisi ubogal. Tudi Bog 
naj to kaznu je  za to!«



Žalosten je sedel v ran  n a  rob s trehe in povesil glavo. P a  glej, 
n jegova snežnobela p rsa  so pos ta la  črna, njegov v ra t  č rn  in njegov 
rep  tud i  črn. Videl je kazen božjo in z obupnim  glasom odletel v 
gozd, k je r  se še sedaj sk r iv a  po drevesih. Je p a  samo mrhovino.

T a k šn a  je zgodba o v ran u !
To je izgovoril mož s6 sivo b rado  in se ozrl v nebo. P reču d n a  

svetloba se je po jav ila  tam  gori in v njej je plul lep nebeški angelj. 
U straš i la  s ta  se, s ta r i  in mladi, angelj pa  je de ja l :  »Ne bo jta  se! 
N aznan im  v am a veselo novico: V Betlehemu v am a  je danes  ro jen  
Odrešenik  v revnem  vašem iilevcu. Po jd i ta  in naš la  bosta  dete v 
plenice povito in v ja s l i  položeno!«

Nato je angelj zginil, mož sč sivo b rado  pa  je de ja l :  »Pojdiva 
v Betlehem, da  v id iva  čudo!«

In ko s ta  se b ližala  s ta jam , s ta  zag ledala  zvezdo nad  n jun im  
hlevom in s ta  se začudila. Po š iroki cesti pa  je š la  dolga k a rav an a ,  
ka ter i  n a  čelu so bili sv. tr i je  k ra l j i  z Jutrovega. GaŠpar je hotel 
pokloniti  Jezusu zlata, Melhijor kadila, Boltažar  mire.

Stari pa je de ja l :  »Hitiva, da  p r ideva  p red  njimi, ka j t i  tudi 
ti so prišli počastit  Odrešenika.«

In ko s ta  prišla, s ta  s top ila  v hlev in n aš la  Marijo in Jožefa 
in dete, v jasli  položeno. Začudila  s ta  se, ko s ta  se spom nila  angeljevib 
besed, p ad la  na  ko lena  in m oli la  m alega  Jezusa.

Priš li  so pa  za n j im a  sv. tr i je  k ra l j i  n a  ko n j ih  in obilo sp rem ­
stva. Bazjahali  so, Stopili v hlev in padli  na  kolena. In ko so od­
molili, je stopil kral j  G ašpar k Mariji sč sk r in jico  z la ta  in dejal:  
»Zate in za m alega Jezuščka, ki bo kralj vseh kraljev«.

Privzdignil je  okovan  pokrovček in vzel zelo k rasen  p rs tan  
in ga n a tek n il  n a  p rs t  nebeške Matere. M arija  pa se je začudila  
n jega  lepoti in se s ladko  zasm ehlja la  k ra l ju  G ašparju .

Pa nesreča! Črni vran ,  ki se je sk r iva l  ta k ra t  po drevesih, je 
prilete l t a k r a t  v hlev in se zagnal pro ti  p rs tanu ,  ko ga je M arija  
pokaza la  svetem u Detetu. K ljunil je močno nanj ,  ga pograbil  in 
odletel. Mariji pa  se je pocedila  rdeča  k ap l ja  k rv i  in pa la  n a  tla. 
Na t is tem  mestu je z ras t la  k ra s n a  rdeča  k r iz an tem a  v obliki p r s t a n a ; 
ta cvetlica  p a  je zelo redka.

Jczušček je videl žalost n a  m a te rnem  obrazu in se ni več 
smehljal.  In ko jo M arija  to zapazila, je spozna la  Sinov namen. Od 
tiste ure  je v ran  kaznovan,  da  m ora  živeti v mrzlih  k ra j ih  in po ­
b ira t i  vsemogoče stvari ,  ki se blešče. Ljudje  p a  se ne zmenijo zanj, 
ka j t i  n jegovo meso je neokusno. Le temu in onem u je znanivec 
nesreče.

Pobožen ded pa, ki je sedel n a  zapečku na  sveti večer, je p r i ­
s tav i l :  »Tako se kaznu je  neubogljivost in tatvina.«



Prof. Fr. P en g o v :

Črna liska.
(Dalje.) Rad gledal čedo bi po griči, 

Pastirja, ki med njo sedi,
In v gnezdu gledal na grmiči 
Rad penico, kako vali.

(Stritar »Hrepenenje po pomladi«.)

Kdo se ne spom in ja  z veseljem čvrstih  deških  let, ko je lazil 
po drevju  in g rm ovju  in se s t ra s tn im  h repenen jem  zalezoval po lna  
gnezda — am pak  ne da bi j im  škodoval!  Samo gledati smo hoteli 
in uživati  tisti prizor, ko sedi p tič ica na  gnezdu!

Teh vrs t ic  sicer še nismo znali  n a  pamet, a čutili smo jih  že 
v s rcu  in se rav n a l i  po njih.

Naš parček  je komaj osem dni v domačiji  in že je z le g la  č rna  
liska ja jčece v gnezdo. B ledorum eno je, nagib lje  so malce n a  rdeč ­
kasto, ostalo s l ika r i jo  pa tvorijo obilne pepelnate  in tem norjave  
pege in pikice. Siva čaplja, ki jo je pot s lehern i dan  mimo vodila, 
je opazila  na  v sak ih  24 u r  po eno jajčece več, dokler jih  ni bilo 
vseh skupaj kak ih  deset, tako  da za enajsto  ni bilo več prostora.  
1 'utka se je  usela  zložno in š iroko n a  gnezdo te r  naščep ir i la  perje 
111 kr ila ,  da  bi zalego lepo zak r i la  in ogrela. Ko se je čez več u r  
naveliča la ,  je prišel samec in jo nadomestil ,  da bi se mogla od ­
počiti in okrepčati.  Ptici s ta  se m en java l i  vsak dan  po večk ra t  in 
Ogrevali ja jc a ;  če pojde vse po sreči, im a t ra ja t i  celi ta  proces 
okrogle  tr i  tedne kot pri vaši domači k o k o d a jsk i ;  toda kdo ve, kaj 
se še u tegne  pr ipe ti t i  dotlej. Dneva ni hvalit i  p red  večerom.

Tako je prišel tisti čas, ki jo obetal s ta r im  toliko veselja, pa 
tudi skrbi in truda . Da, mali kobilarčki gori n a  topolu so bili že 
p rek l juva l i  svoje porce lanas te  ovoje in tud i  deseterica ja jec v liski- 
nom gnezdu ni b ila  več sam o m r tv a  stvar, am pak  nekaj več. Vsako 
zase so jo dozdevalo vodno bolj podobno snivajoči osebnosti s 
toplim in čutečim srcem ki jo bilo in u tr ipa lo  skoraj slišno skozi 
skalno  steno.

Tam v zatišji grinn, glej,
V krilu  varnem gostih vej, 
Gnezdece drobno je skrito, 
Meni samemu očito.

Kak bi moral človek biti, 
Da bi mogel ti kaliti, 
Tiho srečo, ljuba stvar?
O no boj so me nikar!

In iz njoga, glej, ljubo 
Gleda drobna mi glavica!
O ne boj se, drobna tiča! 
Kaj trepeče ti oko V

Mila tebi sreča bodi,
Rod veselo svoj izvodi, 
Da vaš zbor poletni dan
V gozdu peval bo glasan!

(Stritar »Pomladi v gozdu« 5.)



P a  nesreča  ne spi in neki dan  je p r iš la  g loboka bol v našo 
družino. Po ln  s ladk ih  nad  je šel samec n a  lov, p a s e  ni vrn il  več; 
l iska  je os ta la  sama. M orda gospodar ni bil še mrtev, a  g lasu  ni 
bilo več o n jem  od tega dneva  in ke r  je po deželi k a r  mrgolelo 
razn ih  sovražnikov iz p ros lu lih  ro p a rsk ih  rodov Mustelidov, Ka- 
nidov, Felidov, Strig idov in Falkonidov, zato je bila  najbrže  u te ­
m eljena  sum nja ,  da  je  bil revež zašel v deželo, k je r  ni m uh  in 
žabjih  paglavcev, re jen ih  kozakov in  s las tn ih  pos tran ic  (G am m arus 
pulex).

Pač je nos ila  uboga liska  dolgo časa  črn i  flor in žalno obleko 
za ra jn ikom , edino bela lisa n a  čelu jo je n av d a ja la  z upom  v 
jasne jšo  bodočnost in skrb  za gnezdo in zalego ji ni pušča la  mnogo 
časa  za brezplodne misli.

Celo prvo polovico rožn ika  je negovala  z vso skrbnost jo  de­
seterico in se ločevala  od nje le za k ra te k  čas, da  si poišče sk ro m ­
nega  kosilca. Medtem je  zak r iv a la  ja jc a  z odejo perja, ki jo je bila 
n a p ra v i la  iz p u h a  svojih la s tn ih  nedrij .  Ko je nekega  j u t r a  zopet 
odletela, je s liša la  v gostem vrbovju  ne daleč od gnezda sumljivo 
pokanje,  pa  b ila  je prepam etna ,  da  bi se b ila  d a la  s tem odvrn it i  
od pričete poti te r  pos ta la  tako  izda javka  lastne  družine. Vrnivšo 
se je pozdravil  sosednji kob ila r  z g lasn im  bojnim  vzklikom in oj 
groza! doli p ri dom ačem  gnezdu je opazila  l iska  sveže sledi m oškega 
s topala. P e rn a ta  odeja  je bila  r a z d r ta  in že so prišle liski n a  misel 
besede, s ka ter im i jo je nedavno  svaril  skušen  š k o r e c :

Pripela  tukaj dom si s v o j ;
Preblizu tu si pri Človeku,
Človoka, liska, so mi boj!

Ne vesoli se tuje srečo,
Podira rad, mori povsod ;
Ne Kane Ka oko prosoCo
Za mlado kri, nedolžni rod. (Stritar, »Tiči«.)

Toda, godi se m ar i  čudo V — Ja jc a  so b ila  še vsa in nepoško ­
dovana. »Če je bil sov ražn ik  tud i  blizu,« si je m isl ila  skušena  s ta rka ,  
ki jo je  b ila  b r id k a  s k u šn ja  že davno p r i t i r a la  v tabor  na jhu jš ih  
m izantropov, »ga je ven d ar  m ora lo  nekaj še p ravočasno  odgnati.«

Dnevi so ginevali,  na loga  liske se je  im ela  izpolniti  km alu  v 
polnem  obsegu in vdova jo čutila , kako  se ji vžiga v s rcu  vedno 
m očneje  m a te r in a  ljubezen do desetili m alih  je tn ikov, k a te r im  je 
u p a la  p r ibo r i t i  km alu  zlato prostost.  To niso več samo jajčeca, 
am pak  živi otročiči, četudi še poviti  v t rd n e  apnenas te  plenice in 
l iska  j im  je šepe ta la  sto in s to k ra t  s kom aj slišnimi, zam olklim i 
glasovi ter j im  d a ja la  naj ljubeznivejše priimke. Obenem so ji je 
pa  zazdevalo, da  odgovar ja  odznotra j  nekaj s p r i ta jen im  ščeblja- 
njem, m o rd a  tudi z glasovi, ki j im  ubogi človek ne ve niti imena,



ker  so prefini,  da bi j ih  mogel odm evati  naš  Kortijev o rgan  v ušesu 
se svojim  resonančn im  dnom. Zato se ne boš čudil,  d rag i prija te lj ,  
če so umele m lade liske že ob svojem ro js tvu  množico na jenos tav ­
nejših  izrazov, iz k a te r ih  obs ta ja  besedn jak  lisk inega občevalnega 
jezika. Tem m an je  se boš čudil tej prikazni,  ako me poslušaš 
še naprej.

Zadnje  čase so hodili  tolažit zapuščeno vdovo razn i  znanc i;  
med temi se je obnašal posebno sočutno  dobrovoljn i škorec. Kakor 
vsi veseli ljudje, tako  ljubi tudi on d ruščino  in zato je p r i le tav a la  
zadn je  večere cela ja ta  škorcev v bližnje grmičje  in trsovje  na  
gosposko soarejo. In tuka j  so ugan ili  m a rs ikako  modro, pa  tudi za 
smeh. Med n jim i je bil tud i  popoln  kom edijan t,  ki je  bril  norce 
iz celega sveta: zdaj m ijavka l  kot mačka, zdaj kokodakal  kot puta, 
p iskal kot kos n a  »piccolo«. Drugi so oponašali celo človeka, ker  
so znali kot bivši v je tn ik i  tu je s t ra n sk ih  gospodarjev  govoričiti  laški, 
f rancoski, la t insk i  — prav i profesorji  med pticami. Posebno je bil 
eden, ki je  k lepetal na j raz l ične jša  nareč ja ,  meneč, da  tako ustreže 
črni gondoli je rk i  v p lavajočem  gnezdu; saj opazujemo tud i pri 
ljudeh, ki mnogo potujejo ,  da  mečejo n a  kup  babilonsko mešanico 
vseh jezikov zemlje. Da bi liski p rav  gotovo ne bilo dolgčas, so si 
u s tvar i l i  škorci tud i  pevski zbor in prepevali  razne  um etne pesmice:

»Ko ptificu sem pevula . . . .  ali »SliSala som ptičko pet,
Zapela jo »ku-ku!« i. t. d.

Da je znal eden teh čudnih  svatov celo Očenaš n a  pam et in 
d rugi p a r  k repk ih  g ršk ih  in la t in sk ih  rekov, tem u se pač ne bo 
čudil sočasni k v 20. stoletju, saj s ta  im ela že celo B ru t  in Britan ik ,  
ki s ta  živela še v tako konserva t ivn ih  časih, škorce, ki so poznali 
m a rs ik ak  prelepi n au k  gršk ih  m odrecev v obleki ličnih pregovorov. 
In d a  niso ti u čen jak i  že m arsičesa  pozabili, k a r  so znali,  bi bila 
ta  veče rna  zborovan ja  za lisko in n jeno  potomstvo p rava  visoka 
šola. T oda  tudi škorcem  se godi kot m nogim  učencem : h it ro  po­
zabi, k a r  se je bil naučil  — k ako r  dobljeno, tako izgubljeno.

Bilo je  okoli o sem najs tega dne valitve zvečer, ko se je zopet 
p r id rev i la  Segava d ružba  v naše ločje n a  večerni poset. Škorci so 
le tali vse križema, se p r ik lan ja l i  in pripogibali ,  ječali in piskali, 
peli in klopetali. Liska je dobila, ko je za t reno tek  za t isn ila  oči, 
vtis, kot bi prijazno  na le tava l  pole tn i dež n a  zevajoče bilje in g lav ­
nato zelje: tako  je šlo napre j in napre j ,  pozno v noč.

Kakim petim vasovavccm se je slednjič  zazdelo, da je dovolj 
te igre v par te r ju .  Z g lasn im  Žuborenjem se poženo kvišku v to­
polov v rhunec  in km alu  za njimi tudi vsa os ta la  družba. Vsak si 
izbere svojo vejico te r  p reb ira  tiho, komaj slišno tonovo lestvico 
navzgor in navzdol, vleče in nav i ja  kot učenec, ko si p r ip ra v l ja  
gosli za igro. Nato pa se prične znova glasen koncert :  cela zbor­



nica  brenči in klepeta, p iska  in  ščebeta, posnem a cvilenje in š k r i ­
pan je  voz in ko tan je  krog lje  n a  kegljišču, da bi človek k a r  oglušel. 
L iska  je tega va jen a  in povšeči je n jenem u  srcu  koncert,  ki velja 
tud i n jen im  ljubimcem, ki še ne poznajo  luči sveta. Hvaležno se 
ozira kv išku  p ro ti  opern im  pevcem. Kako veličasten prizor! -  Vsi 
s tegujejo  glave visoko navzgor, odp ira jo  k l ju n e  n a  stežaj, oko pa  
hrepeneče u p ira jo  pro ti  k rvavordečem u nebu. Najviše gori sedi 
s ta r  samec-dirigent.  S k re l ju t i  daje  takt, p r ipog iba  se in k im a kot 
p ravca t i  kape ln ik  in vsi d rugi bijejo tak t  ž n jim  vred, se k lan ja jo  
in kimajo. Jug  z L jub ljanskega  b a r ja  m a ja  v itke topolove vršiče 
sem tertja ,  celi o rkes te r  se ziblje zdaj na  levo, zdaj n a  desno, se 
zadeva z g lav icam i zdaj navzdol in zdaj navzgor — vse to nič 
ne de: prav i u m e tn ik  poje in  muzicira, p a  naj sc pod ira  pod n jim  
tud i  celi svet.

V četrti  u re  je tudi te povesti konec. Pevovodja  stopi dol od 
svojega pulta ,  godci se s tisnejo  bolj skupaj  — s im fonija  je  odigrana. 
L ahkotno  se ziblje v rh  sem in t ja  k a k o r  čolniček po m irn ih  bo­
h in jsk ih  valovih, otožno gledajo pevci za odhaja joč im  solncem, ki 
j im  pošilja  še zadn je  poljube izza T rig lavsk ih  gora, za ka te r im  se 
km alu  t ru d n o  pogrezne.

Šepetajoč ščebljajo  škorci, ko t  bi se j im  sanja lo ,  podobni o tro ­
kom, ki tud i  ne m orejo  zat isn it i  svojih  očesec, p reden  si niso do­
povedali n ek a te r ih  reči, za ka te re  ni bilo časa  celi dolgi dan. Liska 
na tegu je  ušesca, da  bolje razum e šepetan je  sosedov, ki ji p r ipo ­
vedujejo  toliko zanimivosti.  O čem se nek i  menijo  ravno  nocoj?

Stari  tam  n a  sredi im a zopet prvo besedo in tako  bo tudi 
prav. Ravno pripovedu je  o velikem, dolgem po tovan ju  p reko  m o­
drega morja ,  o č rn ih  ljudeh, ki im ajo  tako  debele ustn ice  in ka te r ih  
ga je bilo vselej tako  s trah , k a d a r  so kaza l i  nan j  s prs tom  in go­
vorili o n jem  v jeziku, ki ga  kot p t ica  s lovenske očetnjave n ik a k o r  
ni mogel umeti. O čudni živali, ki je im ela  nos dolg, da je segal 
do zemlje in s k a te r im  je m ogla  p iha ti  kot s troben to ; žival ta  je 
b ila  pre tako ve l ika  kot b l ižn ja  Kovačeva bajta,  n a  ka te re  h rb tu  
je sam sedel e n k ra t  in lovil muhe. P r ipovedova l je o veliki, veliki 
puščavi,  v k a te r i  se koplje  solnce, da  žari pesek kot ogn jena  l a v a ; 
in o m rtvecu ,  ki je ležal v tem pesku in ga gledal s6 svojimi ve­
likimi, votlim i očmi tako  grozno, da  mu ta  pogled vse živo dni ne 
gre iz spomina. Vedel je povedati  tud i  o čudn i pošasti, ki im a na 
nosu  rog, k a te r i  pa  b liska  iz oči zloben, nevaren  sijaj in o kon ju  
s k ra sn im  kožuhom, ki pa  im a  tako dolg vrat,  da bi p rav  lahko 
pogledal v D ragar jev  d im nik  n a  Mali loki, zato smuče tud i brez 
težave listje z v isokega drevja. Zamolčal tud i  ni ptičic, ki imajo 
obleko tako lepo in dražestno, kot bi bila  s tk a n a  iz sam ega z la ta  
in biserov, torej še mnogo lepšo od n jihove las tne ;  a  da  se zavoljo 
tega ni t reba  n ikom u  jeziti niti žalovati, k a j t i  o pevski um etnosti



nim ajo  te vrs tn ice  n it i  po jem čka; krič ijo  in se dero, da si m ora  
pevec, ki ve, kaj je konservator i j  le pom ilovalno zatisn it i  vnan ji  
sluhovod. -  Ko je končal ta, je jel p r ipovedovati  drugi. Govoril 
je o velikih, železnih hišah, ki p lavajo  po vodi in kako  se je zg ru ­
dil nekoč sm rtno  u t ru je n  n a  tako h išo ;  tu  ga je pobral mož v 
m odrem  jopiču in redil  toliko časa, da  je mogel zopet leteti. Vedel 
je pa  tudi o hudobnem, b rada tem  možu, ki je bil razpel mreže in 
hotel v j cti n jega in potnih  m u tovarišev nebro jno  število. Komaj 
se je r e š i l ; p r i  tem se m u je u trg a l  zadnji  k rem peljc  n a  levi nogi, 
da m ora  šepati vse žive dni.

Ko je sporočil še tretji ,  kako  silno je hrepenel v tu j in i  po 
ro js tn i  vasici z zelenimi t ra v n ik i  in gozdovi, je pripovedoval četrti, 
ki je  ostal jeseni doma, o hud i  mrzli zimi in o čveterih svojih 
bratcih, ki so m ora li  žalostno končati  od gladu.

T ako  so pripovedovali  škorci in dva vrabca, ki s ta  sedela v 
bližini s ta  s6 spoštovan jem  občudovala  gospodo, ki je prebrod ila  
toliko sveta.

Medtem jo bilo solnce popo lnom a zašlo, m ra k  je razp ros tr l  
n ad  zemljo svoj tem otn i plašč in tudi cvetlice so dale znam enje  
črni liski, da  je čas zatisn it i  oči sedeč nad d rag im  zak ladom  svojih 
jajčec. (Dalje).

---------

Nodin Sterad:

Tre Fontane.
(1/. rimskih spominov.)

Him, k ro n a  vseh mojih  misli . . .  cilj m ojega  hrepenen ja ,  kdaj 
vidim zopet tvoj kras, tvojo um etnos t?  . . .

Kako težko je bilo slovo! Zapust it i  mesto, k je r  stopi človek ob 
vsakem  k o ra k u  n a  im enitno jša  t l a . .., k jer sc srce povzdiguje vedno 
više ..., zapustit i  k ra l j ico  umetnosti,  to je skoraj nemogoče! In vendar  
je m ora lo  biti tako . . .

Zato h repen im  po tvoji krasoti ,  po tvojem jasnoč is tem  nebu. 
Tvojo ime, tvo ja  s l ika  me napo ln i  s s i ln im  hrepenen jem  po t e b i . . . ,  
da  bi šel in prih i te l  v tvoje naročje  . . . ,  naroč je  poezije in 
življenja.

Srečen, kdor m ore  piti iz v ira  neum rlj ive  um etnosti  ob solnčno- 
ja snem  dnevu  večnega mesta!

P red  leti sem bival v Rimu. K akor  je navadno, so se omilili 
tud i  meni p redvsem  neka te r i  k ra j i  večnega mesta. Eden od teh je 
tud i  »Tre Fontane«, ki je  p ravzap rav  že izvun m esta  — v r im sk i 
okolici.



O tem mi sporoča moj dnevnik  sledeče:
14. m a jn ik a  1900. sem obiskal im en itno  opatijo  »Tre Fontane«. 

Do bazilike »San Paolo  fuori le m ura«  sem se pripe lja l  z e lek tr ičn im  
tram vajem . Od tu drži lepa cesta med p lodovitn im  poljem do go­
sti lne  »Del Ponticello«, k je r  se cesta cepi. Na desno vodi znam en ita  
cesta do s ta ro d av n eg a  r im skega  p r is ta n a  Ostia. Na levo pa  pelje 
mimo s lavnega  sam ostana ,  kam or  sem bil nam en jen  . . .

Dobre pol ure, in sem n a  cilju. Že na  prvi pogled opazi človek, 
da je tu nekaj posebnega, izrednega. Sveta t i š i n a . . .  nobenega člo­
veškega glasu, le šum  in ropo t n a  polju  in v delavnicah m otita  
n enavadno  tihoto.

Opati ja  »Tre Fontane« je last menihov trapistov. Naselili so 
se tu šele 1.1869. Sicer so prebivali  tu že od prvih  časov k rščan s tv a  
razn i  redovniki,  vendar  je bil k ra j  do im enovanega  le ta  skoraj 
zapuščen rad i  m rz ličnega  podnebja. Umni m enih i so zasadili  v ve­
likem številu  evka l ip t ična  drevesa, ki v srkava jo  v se nezdravi zrak 
in š ir ijo  s6 svojimi svojstvi zdravega. K akor  sem pozneje zvedel,  
n ap rav l ja jo  trap is t i  iz teh dreves neke vrs te  liker, ka te rega  jako  
dobro prodaja jo .  S krivn i  recep t te p ijače pa  je znan  le dvojici ali 
trojici.

Na tem  m estu  je bil obglavljen  apostelj narodov. Na k ra ju ,  k jer 
m u  je meč odsekal glavo, so p riv re l i  tr i je  studenci,  odtod ime 
»Tre fontane«, ki so še sedaj oh ran jen i  in k ra sn o  obdelani z m a r ­
morjem.

Močna železna v ra ta  mi je  odprl posvetni v ra ta r .  Pobožen in 
m a r l j iv  je ta mož. Takoj za železno ograjo  im a svojo hišico, k je r  
p reb iva  sd svojo ženo.

P a  tud i  v ra ta r ja - t r a p is ta  ni m an jka lo .  S posebnim  spoštovanjem  
govorim  o tem možu . . .  On jo nam reč  — Slovenec. Ker sem p re ­
pričan, da on tega pač ne bo n ik d a r  bral, si upam  povedati  tudi 
njegovo ime, nam reč  b ra t  Kazim ir Zakra jšek . Tako  im am o tudi Slo­
venci svojega zas topn ika  v daljn i tu j in i ,  v s trogem  re d u  vodnega 
molčanja .

Redovniki im ajo  tu k a r  tri cerkve. P rv a  in na jveč ja  je tudi 
glavno zbirališče menihov. Tu prepevajo  ponoči in podnevi k rasne  
psalme, tu  p rem išlju je jo ,  tu molijo . . .  Cerkveni s tebri  so ok rašen i 
sč s likam i aposte ljnov, ka te re  je s likal n eum rl j iv i  Rafael.

Poleg te je ce rkv ica  »Santa M aria Scala  Coeli«, sezidana  že v 
9. stoletju. Po u s tn em  izročilu je imel v podzem eljsk ih  p ros to r ih  
te cerkvice sv. B e rn a rd  svoje vizije. Na tem m estu  jo bil mučen 
na jb rž  sv. / e n o  z 10.000 kris t jan i .

N ajznam en ite jša  pa  je cerkev »San Paolo alle Tre  Fontane«, 
ker je z idana  ravno  nad  onim i studenci,  k je r  je  um rl sv. Pavel. 
Studencev sam ih  ne vidiš, pač pa  slišiš šum en je  in padan je  vode.



Imel sem pril iko  opazovati pobožno r av n an je  n eka te r ih  tujcev, ki 
so zajem ali  s posebnimi za jem aln ik i  »sveto* vodo, jo pokuša li  in 
celo sh ran i l i  v steklenice. V ko tu  stoji bel, odlom ljen steber, k jer 
je bil sv. Pavel baje privezan  pred m učeniško  smrtjo. Na steni te 
cerkvice visi lepo izdelana d ip lom a v slovenskem jeziku. Tudi iz­
r e d n a  novost n a  tem kra ju !

B ra t  Kazim ir mi je b lagohotno  postregel s požirkom  evkalip tične 
pijače, ki im a res  dober okus. Bog p la č a j !

Na p r i jazno  povabilo s lovenskega b ra ta  sem šel na  bližnji 
griček, odkoder  je nad  vse k ra sen  razgled n a  večno mesto. Gledal 
bi ta  pr izor  brez t r u d a  in u tru jenos t i !

P r i jazno  mi je odgovarja l  b ra t  in stregel moji radovednosti .  
Razložil mi je m ars ika j  o n jihovem  življenju, o strogosti in  d rug ih  
posebnostih  n jegovega reda.

Vstajajo že ob 2. u r i  ponoči in molijo te r  razm iš l ja jo  do 7. u re  
zju traj .  Kosilo imajo ob ena js t ih  in večerjo že ob šestih. Mesa, ja jec  
in d rug ih  tak ih  jes tv in  ne uživajo. Molčati m ora jo  neprenehom a 
do smrti.  Le v sobi opatovi smejo govoriti potrebno. O sm rti  so­
rodn ikov  se jim  ne n azn an i  posebej, am pak  le splošno, n. pr. oče 
ali m ati  enega izmed nas  je umrl. Nato molijo vsi, in nihče ne ve 
za katerega.

T ake  in enake s trogosti mi je pravil  b ra t  in me opomnil, naj 
p r idem  v cerkev k sk lepn im  molitvam.

lles se je že mračilo, k a r  zazvoni srebrnodoneči zvonček, in 
tud i  jaz stopim v ozadje p ros trane  bazilike, da slišim toliko p ro ­
s lavljeno g regori jansko  petje trapistov.

Ob sp rem ljevan ju  h a rm o n i ja  so poli menihi, oblečeni v dolge 
bele halje, »kompletorij« tako veličastno in vzneseno, da sem skoraj 
pozabil n a  zemeljsko življenje in se zatopil v nebeške melodije 
»Salve reginae«, katero  pojejo v. k o ru  celi če tr t  ure.

Strogo je življenje trap is ta ,  polno za ta jevan ja  v n a jsk ra jn e jš i  
m eri in srečen tisti, ki se čuti pok licanega  za to spokorno  življenje.

»Veliko je poklicanih, a malo izvoljenih.«

*
*  *  •

Drag in mil mi je ta  spomin, eden najlepših, ka r  j ih  h ran i  
moj dnevnik  za časa m ojega b ivan ja  v večnem mestu.



A n d r e j  U r š i č :

Navod za šahovo igro.
(Dalje.)

T eori ja  privede nas  n a  gam bit M u z i  o v a l i  m o r e b i t i  p r a ­
v i l n e j š e  P o l  e r i o  v, k a te r i  im a  igro že v svoji knjig i (izšla okoli 
1. 1590.) ko likor  toliko kom entirano .  P ra k t ič n a  p a r t i ja  naj nas  uvede 
v d rugače  zanim ivo teorijo.

Partija  28, igrana 2. maja 1903. na Dunaju.

Jeli : Schlechter. Črni: Čigorin.

1. e2 — e4 o7 — e5 15. 1)2 -  1)3 Lc8 -  d7
2 12 -  14 c5 X 14 16. Sbl -  (12 Ta8 -  f8
3. Sgl -  13 g7 — g5 17. S (12 c4 Sc« -  (18
4. Lfl -  Ci g5 - g4 18. Sc4 -  o3 c7 — c(>
5. 0 - 0 g4 X 13 19. «2 — g4 Sd8 — c«
6. Ddl X  H 0(18 - o7 20. So3 — ffi + S hfl X  IB
7. (12 — (14 Sl>8 - cfl 21. c4 X  15 Sofl — g7
8. Df3 X f4 Lf8 — hO 22. IB -  18 + Tf8 X  f<>
!). Df4 X  f7 + Do7 X  f7 23. Tfl X  f<> Ko7 X  f(i

10. Lc7 X  I? I<e8 d8 24. Tal -  f l  + K ffl — g5
11. c2 — c3 Lhfl — cl 25. Tfl -  f7 Sg7 X  hB
12. Tfl X  d Sg8 -  hfl 20. Tf7 -  d7 Sh5 -  f4
13. l,f7 -  hB (17 — d(i 27. Kgl -  1)2 KgB — 1)4
14. Tel -  fl Kd8 _  o7 ! 28. Td7 X  dfl 1)7 -  hB

in beli so vdajo.

Par t i ja  20., igrana 4. maja 1903 na Dunaju. -

tuli: Marschall. Črni: Maroczy.

1. c2 -  cS o7 -  o5 9. c2 -  e ) ! Lf8 -  h«
o 12 -  ti o5 X 14 10. d2 -  (14 Sg8 — o7
3. Sgl — 13 g7 g5 11. 0 -  0 0 -  0
4. Lfl — o i f|5 d'* 12. Sf4 (15 ! ! Se7 X dB
5. Sbl —' o3 g4 X  13 13. D(8 - fl> Sd5 X  ffl
fl. Ddl 13 (17 -  (15 ! 1 14. Lel -  hfl Sh8 -  (17
7. Sc8 dB c7 — c(! 15. Lh0 X f« Kg8 X  f8
8. Sd5 X M 1)(18 — ffl lfl. o4 — o5 Crni so vdajo.

Par t i ja  30., igrana 21. maja 1903 na Dunaju.
Moli: Miesos. Črni: Marco.

1. o2 c i o7 — o5 12 Lel -  (12 Sh8 -  (17
2 12 -  M o5 X  14 13. Ld2 -  dl I)(14 — hfl
3. Sgl -  13 g7 -  g5 14. I)f4 — hfl? Th8 — g 8 !!
4. L il -  c4 g5 -  g4 15. Lc3 X  f<1 Tg8 -  gd
5. 0 - 0 (17 -  d5 lfl. I »hfl X  h7 Sd7 X  f«'»
« . L ei X 115 g4 X  « 17. 1)1)7 -  1)8 - f Tgfl — g8
7. Ddl 13 c7 -  et) 18. 1)1)8 —  h« Sffl -  g4
8. nr:i <  f4 Sg8 —  f« 19. Dhtt —  f4 I.o7 —  dfl ! !

i). 1..I5 -  b8 Dd8 —  (14 -f- 20. Df4 -  (12 Sg4 X  h2
10. Kgl -  lil Lf8 -  o7 21. Tfl -  ffl Sh2 -  fl 11
11. d2 -  <13 I,c8 — ofl črni ho vdajo.



Naloga 28. (F. Klett.)

a b c d e f g h

» b c d c f (j h

Mat v 2. potoži.

Naloga 29. (Dr. Palkoska.)

a b c d e f g  h

» b c d e f g  h

Mat v 2. potezi.

Naloga 31. (M. Fcigl.)

* h c d e f g |,

Mat v 2. potezi.

Naloga 33. (K. Traxler.)

» *> c d c | g h

■ b c d i | K h

Mat v 3. potezi.

Naloga 30. (F. Skalik.)

Mat v 2. potezi.

Naloga 32. (J. Kotrč.)
» b c d t  I g h

c d « |  g h

Mat v 8. potezi.



Poprava. V n a l o g i  27. m o r a  s t a t i  č r n i  p e š e c  n a  eG, n e  
n a  d6.

D anašn je  naloge, orehi za božične p raznike ,  so iz polpre tek lega  
časa; 28. nal. se ne dobi v zbirki avtorjevi,  ki je u m rl  letos 1. ok tobra  
77 let s ta r  kot um irov ljen  m a jo r ;  po našem  m nen ju  nedosežen 
kom ponis t  v izvedenju  idej, večji k ako r  S. Loyd. Sam je p a  im e­
noval kom pon iran je  šab. problemov »Allotria in  den M ufies tunden«!

Drobiž

Anton Dokler: Komentar k Cicero- 
novim govorom proti Katilini. Ljubljana 
H)10. Založila Katoliška Bukvama.

Anton Jeršinovič: Salustijev komen­
ta r  (Hellum Jugurt.) Ljubljana 1910. Zalo­
žila Katoliška Bukvarna.

Anton K oritnik: Slovarček k 1., II. in 
III. spevu Ilijado. Ljubljana Založila 
Katoliška Bukvama.

Rudolf Južnič: Slovarček k I. in II. 
knjigi Vergilijove Eneide in k izbranim 
pesmim iz G eorgicain Bucolica. Ljubljana 
1010. Založila Katoliška Bukvam a. — Naš 
mali narod se jo z izredno žilavostjo po­
vzpel do višine, da mu m ora  država v 
srednjih šolah podajati jedro kulture že 
v njegovem lastnem jeziku. Vrli gg. pro­
fesorji vosoli spisujojo knjigo in komen­
tarje, da bi mogla ukažojna mladina tem 
projo srkati med kulture  iz slovenskih 
čaš. Tri več strokah je za knjigo že pre ­
skrbljeno, vkljub tomu da se pouk še no 
vrši v slovenščini. V tem slučaju nalaga 
narodna zavest dijakom dolžnost, da si v 
privatno izpopolnitev šolskega pouka na­
bavijo slovenskih komentarjev in knjig, 
ker duha in razum vso drugače poživljajo 
kakor tuji pripomočki. dr. A. B.

Knjiga o lepem vedenju. Spisal Ur- 
banus. Založila Katoliška Bukvama. Ti­
skala Katoliška Tiskarna v Ljubljani 1010. 
Veselje navdaja človeka, čitajočoga to 
knjigo. Kako živo potrebuje njenih na­
ukov vočina ljudi, posebno pa mladina, ki 
ima v nedolgem času nastopiti v javnosti 
kot del slovenskega razumništva važno 
mesto. Kaj pomaga dijaku, ako ima glavo 
<'ez bregove potno šolsko znanosti, če pa 
pogreša tistega notranjoRa bleska, ki tako

ugaja Bogu in ljudom, čo mu manjka 
srčno izobrazbo, ki so kaže pri vsakem 
koraku tudi nazunaj v finem obnašanju. 
Kako malo jo pravo olikanosti v današ­
njem dijaškem svetu; pač se jo naučil 
marsikdo pravilno klanjati', kazati p ri ­
jazen obraz in govoriti vljudne frazo, 
toda vsak trenutek lahko izbruhne zlasti 
v ožjem krogu tovarišev na dan resnični 
značaj, sezidan brez podlage kreposti. 
Kakšno izvrstno priporočilno pismo pa  
jo za dijaka lepo vedenje 1 Nehote se ti 
priljubi, ako odseva i/. vsega njegovega 
kretanja  neka ljubka eleganca, s katero 
te nagovarja, so izgovarja, opravičujo, 
prosi, pozdravlja i. t. d. Kako neznatna jo 
besedica »prosim« in vondar kako ugoden 
vtis napravlja  v pravom času izgovor- 
jona na slohornika. Čo hočeš, učonoe 
Modric, biti res omikan, beri in študiraj 
»Urbana«. Mnogo strani jo naravnost izbo­
ren suplement uporabljajočo somatologijo 
za VI. gimnazijski razred , ko uče raz­
merje mod skrbjo za tolosno zdravje in 
— omiko. Gospodu Nikotinu, kralju Alko­
holu in brezumnim menzuram dijakov 
visokih šol jo povodano na vos glas, da 
jo njihova šarža v omikani družbi pri­
merno nizka, oziroma popolnoma pod 
nivojem moderne olike v tistem tronotku, 
ko hočejo vzeti človeka provoč v zakup.

Ce marsikdo groši zoper pošteno 
obliko občevanja že doma mod svojci, 
koliko večkrat zaide šelo v neprijeten po­
ložaj, da ne ve, kako obnašati so v finejši 
družbi zunaj in proti gotovim osebam 
višjih krogov. Za vse to slučaje nudi 
»Urbanus« sila praktična navodila, za ka­
tera mu ho hvaležen vsak dijak, ki si jih



prilasti. Res, da ni lepo obnašanje edino j  

le plod pouka, ampak v prvi vrsti sad 
vzgoje, toda nekaj praktičnih navodil 
potrebuje vsakdo.

Ker je knjiga pisana v krasnem je­
ziku in veje iz vsake strani duh lepote 
in kreposti, ki bi ga litel vdihniti pisatelj : 
celemu slovenskemu ljudstvu, predvsem 
pa njegovi mladini, zato želimo, da bi ne 
bilo resnobnega dijaka, ki ne bi poznal 
in izvrševal v svojem življenju njenih 
nasvetov. Saj je geslo knjige isto kot pa­
rola vzornega slovenskega dijaka. Virtuti 
et musis! — Za dobro in lepo! F. P.

»Znak pristnega prstana.« Pred par 
meseci je izdal vseučiliški profesor v 
Hallu dr. A. pl. H u v i 11 e (bivši protestant, 
sedaj katolik) knjigo z naslovom: »Das 
Zeichen des echten Ringes«, ki jo toplo 
priporočamo. Knjiga vsebuje mnogo lepili 
misli za katoličana, kor ga pouči o no­
tranji vrednosti od tako različnih strani 
napadane vere in ga krepi proti even­
tualnim skušnjavam dvoma; ima pa ko­
risti od nje tudi drugoverec, kor ga vodi 
k edino pravemu studencu sreče in res­
nico. Naslov knjige jo vzel pisatelj iz pa­
rabole Lessingovega »Nathan dor Weise«, 
kjer se prim erja  krščanstvo, judovstvo in 
Islam trem  prstanom, od katerih sta dva 
imitacija tretjega, ki je edino pristen. 
Toda kateri je pristen? 1’ristni prstan, 
prava vera, mora imeti vidno znake. In 
ta  znak na prstanu Kristusove vere, k a - , 
koršnega nima druga vera, vidi vseuči­
liški profesor ltuvillu v p o n i ž n o s t i .

Ponižnost jo mišljenje, je duševno 
razpoloženje, iz katerega se rodi gotovo 
razmerje. Ponižnost ni podložnost, kakor 
jo skazujo šibki nasproti močnemu in 
mogočnemu; tudi ni skromnost, ki vzklije 
iz udobnosti in lenobo ali iz željo, vpli­
vati na sočloveka, da bi dosegel sicer 
preprosto, a zato tem bolj gotovo stališče 
v življenju. Prava ponižnost so radovoljno 
in radostno podrodi drugim. In takšna 
je krščanska ponižnost, ki pospešuje v 
človeku nnjbogatejšl razvoj vseli njegovih 
moči, ker ga zadržuje, da ne prestopi 
naravnih mej, ker mu tla moči zoper na­
pade na vero in zoper skušnjavo greha. 
Najmočnejši junak v vojski moro svoja 
opravila Izpolniti v ponižnosti in jih bo 
tembolje Izpolnil. Najrazumiiojši učenjak

se more baviti sfc svojimi raziskovanji v 
ponižnosti in bo našel tem globlje resnice.
V vsakem poklicu je dana prilika, da 

Is pomočjo ponižnosti do Roga in bliž-
1 njega povečamo svojo delozmožnost. Vsa 
izražanja ponižnosti pa so lahko varljiva; 
za to je treba seveda dobrega poznavavca 
ljudi. A gotovo je, da hinavčina cvete 
tam, kjer se s ponižnostjo družijo zunanje 
koristi. Kristusova Cerkev mora imeti 
pojem prave ponižnosti, zato moramo pre­
iskovati, katera vera ima pravico do tega 
dragocenega znaka.

Pisatelj preiskuje nato staro in novo 
! zavezo. Govori posebe o »izgubi poniž­
nosti«, pri Adamu in Evi, o »pripravi k 
ponižnosti« pri prerokih in svetih spisih, 
o »oživljeni ponižnosti«, o »ohranitvi po­
nižnosti«, o »zatajenju ponižnosti«, o »zma­
gi napuha«. Dalje razmotriva ponižnost 
Jezusa, dušnih pastirjev, Marije in verni­
kov in omenja ponižnost v vedi in v boju.

Govoreč o temi protestantizma, kon ­
čuje svoje delo: »Audi liegt ein Etwas 
in allen Aullerungen des Protestantismus, 
das den glaubigen Katholiken abstollt. 
Dieses Ktwas ist die Selbstherrlichkeit, 
ist der Stolz. Kr vertragt sich nicht mit 
der Grundtugend dos Christentums, die 
dor katholischcn Kirche ihr Gepriige gibt, 
der die katholische Kirche ilire Kraft, ihre

i  Elnheit, ihre Ausgestaltung, ja  ihr ganzes 
VVesen mul Dasein verdankt, denn diese 
Grundtugend ist die D em  ut.«

Vzvišonost človeka. Človek s6 svojim 
( umom in svojo voljo je skrajno vzvišeno 
bitje vidnega stvarstva. Njegova duša jo 

'najsijajnejši odsev Stvarnikove roko, ki 
jo napravila prvega človeka iz ila zemljo. 
Bog ni ustvaril človeka iz nič, ampak iz 
že ustvarjene prsti, a mu je vdihnil ne* 
umrjočo dušo. In to je, kar povišuje člo­
veka. Dih božji preveva colo človeštvo, 
ki zastopa v času večno Modrost, ki bo 
pričalo o njej vso večnost.

Nekaj velikegi in vzvišenega je torej 
človek. Človeškemu duhu so znane idejo 
o resničnem in dobrem, o času in večnosti, 
daslravno človek tega no more videti in 
spoznati sč svojimi telesnimi občutki. Ne­
mogoče jo, da spozna telesna tvarina  nekaj 
transeodentnoga, izvun čutnega spoznanja 
obstoječega. Zato je treba duha, kakršnega 
Jo Rog vdihnil človeškemu telesu.



Res je duševno življenje odvisno od 
telesnega stanja. Znan je rimski pregovor: 
Anima sana in corpore sano. Tako je hotel 
Bog, ki nam je pripravil  v onostranskem 
življenju popolno prostost in neodvisnost 
od vsega časnega in minljivega., Ali bo ta 
neodvisnost v večnosti v našo srečo ali 
nesrečo, nas zadosti jasno uči sv. vera.

Dasiravno je notranje življenje za- 
visno od zunanjega, je vendar velika raz­
lika med obema. Telesno življenje se 
konča ob naši smrti in se prebudi še le 
ob sodnjem dnevu našega vstajenja. Duša 
pa bo živela neprenehoma, kakor Živi sedaj.

Je pa še druga razlika, ki je bolj 
modroslovnega značaja. Znano je, da s 
časom telesne moči opešajo in včasih po­
polnoma odpovedi'). Z dušo je drugače. V 
starosti in telesni onemoglosti so zmanj­
šajo tudi dušne zmožnosti. To pa zato, 
ker je delovanje duše, kot oživljajoče sile 
človeškega telesa, odvisno od telesnih 
udov, predvsem od možgan. Duša kot duh 
ne moro biti nikdar bolna in ne more 
izgubiti nobene svoje silo.

Učeni bogoslovec Fr. Schleiermacher 
prav i:  »Duša ima neizčrpljivo moč, ki 
nikdar no oslabi in no opeša, ki svoje 
sile po delovanju ne obrabi, ki no izgubi 
ničesar, ako deluje, in je po svojem delo­
vanju šo čistojša, bogatejša in močnejša 
tako, da se njeno notranjo življonjo, njeno 
veliko in sveto misli tudi tedaj no zmanj­
šajo, ko oslabijo čuvstva in izgine spomin.«

Duša jo torej, kar povišuje človeka. 
In naj so šo tako trudijo  nasprotniki pra ­
vega pojmovanja o človeku, ostane njihov 
trud brez obresti. Ce so moti odon, so no 
motijo vsi. Človok ve in jo prepričan o 
svoji vzvišenosti, on čuti, da jo rojon za 
kaj višjega, no samo za to življonjo.

l.opo jo izrazil to rosnico pesnik 
Medvod v posmi »Ded«:

»Pijan od blažene omame 
iz slutenj zida zlati vok 
in vzdihom tvojim ne verjame, 
da sreča tu jo — prazen jek.«

Nodin Sto rad.

Sedmicn. Sedmica je bila pri Babi­
loncih in Izraelcih sveto število in jo po- 
monjala veliko obsežnost ali popolnost.

Istotako pri naših narodnih pesmih ne 
smemo vzeti številke »tri« doslovno, am pak 
v pomenu množine, za katere natanko do­
ločitev ni bilo narodnemu pesniku mnogo 

' mar, n. p r . :
»Čez t r i  goro, čez t r i  dole, 
čez t r i  zelene travnike —«

P ri  Babiloncih je sedmica svetovno 
število in zaznamuje vesoljstvo. Mesta: 
Babel, Uruk, Kiš etc. se imenujejo sed­
mera, pa ne radi sedmerih zidov, ampak, 
ker so bila svetovna mosta. Znani babi­
lonski stolp Birs Nimrud, s polnim ime­
nom E-ur-imin-an-ki pomonja: Hiša sed­
merih nosivcev (lastnikov, vladarjev) neba 
in zemlje.« Ti vladarji pa niso sedmeri 
planoti, kakor se je navadno mislilo, mar­
več vsi bogovi. Sedmk'0, kot vso obsega­
jočo število, so Babilonci razširili na 
vsakovrstne razmere. Stopnjevanje jo pri 
njih sedmero. Ninih, bog boja, ima kačo 
s6 sedmerimi glavami in junak Chumlmba 
ima sedmero oklepov. Vrhunec češčenja 
jo, ako pade človek sedemkrat na  svoj 
obraz. Naj večji greh je sedmeri in zahteva 
sedemkratno odpuščanje. N ato  število na­
letimo pri različnih čarovnijah in navadah.

še  bolj razvita jo bila uporaba sed- 
mice pri Hebrejcih. Provoč bi bilo,- ko 
hi naštevali vso zglede. Navedem naj lo 
nekatere: V sv. pismu stare zaveze se go­
vori na  mnogih krajih o sedmeri daritvi, 
o sedmerih oltarjih , o sedmerih bikih, o 
sedmerih koštrunih i. t. d. Samson jo imel 
sodom kodrov in jo bil zvezan s6 sedme­
rimi vrvmi 1.1. d. Hebrejci imajo za p r i ­
s e g a t i  glagol nlšba' »se osedmoriti«,

| kar pomonja vso nebesno moči poklicati 
: za pričo. D. Otilljev.

A ltinine. Pred tedni so jo peljal po 
Južni železnici mlad rodovnik. Mod vožnjo 
so jo razgovarjalo par »modernih« bistro- 
umnožev in razpravljalo — seveda po 
svojo — o rodovnem življenju. Eden od 
njih jo rekel: »Rodovnike jo troha a 11- 
niiuo pognati.« Po kratkem času je vprašal 
najbližji potujočega rodovnika, kaj so 
p r a v i : a limino. Rodovnik »in priino li- 
mine vitao« je prijazno odgovoril: Kakor 
so vzame. V tem slučaju pomeni ,brlog 
hudobnežev*, kakor pravi Vorgilij.«

M. St.

 &



Knjigoveznica „KatoI. tisk. društva4* 
v Ljubljani sc priporoča v izvršitev
:: vsakovrstnih knjigoveških del::

: Knjižnicam znaten p op u st Solidno delo — zm erne cene. ■

2

I. kranjska tovarna oljnatih barv, firneža, laka in steklarskega kleja

R D O L F  H R C J P T M R M M  pr*potro<* : "kvareli*. tempera In dOaseldorfske
oljnate barve v tubah za umetnike, skice, Stu- 

Mnriiin t,„ . j - | / I D |  l O N i i  <%«n dokoracljsko slikarstvo, kakor tudi vse 
t j U O L ^ n i l n  v to stroko spadajoče potrebščine.

Uatnnovljeno IB3J. -  - -

M a r i j i n  t r g  1 
H c r l j e v «  e .  41

Z«htrrm|U cenike.

Prva slovenska veletrgovina

z železnino ia s poljedelskimi stroji

Fr. Stupica. Ljubljana
Marije Terezije cesta štev. l

priporoča bogato zalogo raznovrstne že­
leznine, stavbnih potrebščin, sani, izvrst- 
nih drsalk, motorjev, železnih blagajn itd.

Hajnlžje cene In solidna postrežba)

m
Fr. P. Zajec. Izprašani optik, Ljubljana, Stari(rg2S
priporoča svoj dobro urejeni optični zavod  kakor 
tudi različne vrste naočnikov, scipalcev, toplo­
merov, daljnogledov Itd. Popravila odd, liipalcev 

Itd. Izvršuje dobro ln ceno!

■  Ni«k« h m I  ■ ■ ■  Priporoma m  ■ ■ ■  Velika » a Jo f la l ■  V aa log t Im « tud! *
■  telovadne e»vl)», m 
"  hiafe, arak«, č«. ■

J  i r i T j i  -----1— --------- — — — -  j .  m paaov«, aua- *

* l*au Podlesnik ml.. Ljoujam. Stari trg I tn .  10. V .! «
*3gaB aB 3K giaB

  — — — • » ■  ■  v i

trgovina s klobuki in čevlji s g
Ivaii { 'o d l e s n f k  m l  L l n h l l a i i a  t l a a l  «*« 7««.. «n ■  k*



Julija Stor, Ljubljana
Prešernova ulica št. 5.

Rajvetja zaloga fevUev
m  gospode, dame In otroke. Športni čevlji Iz najbolj 
slovitih tovarn. — Pravi goiserski gorski čev lji.IIn u n

■n0i0Ht0tii0mfwwt0tnn0tnn0tiW0ut0umf''
Priporočljiva domača tvrdka!

Podpisani Izjavljam v imenu stavbnega od b o ra  na zidanje n ore  
cerkve v Šmihelu pri Žužemberk«, da )e gospod

Rajko Sušnik, umetni steklar v Šiški
napravil v imenovani cerkvi enajst novih oken, krasno in umetno v gotskem 
slogu Izdelanih, v spioSno zadovoljnost in po zmerni ceni ter je zato v svoji 
« * * ! v r e d -  . . | b o l |« s .  pripon*!*. ^  ^

V Š mi h e l u ,  12.avg, 1909. FranCISek GabrSek, tupniupravitelj.

uuuuunuunuuunuuuuw
11 Domača tvrdka I ::

Gričar & Mejač
Ljubljana. Prešernova ni. 9

HaJatarejSa in največja 
trgovina s  U gotovljeno obleko.

Velika zaloga srajc, ovratnikov  
ln kravat *a gospode.

MrHDl MlIU M lm>l M fvpllll. —

Priporočava m  prcC, dnhovlelnl v naro- 
CUa xa Uvrillev riinovraln«

duhovniške obleke
la ifl|a:nr«no dobrega ln trp*fnci|a blaga 
raana kakovoatl, kalaniun Imava prav 
mnogo v aalogl. Poalrrltva na l«l)o x  
vzorci lar iva * atnna v«l*d nakupovanj 
v mnollnah In oblima trgovin* poitrrCI « 
latlnllo itobrlm blagom In natančno li- 

vrtltvljo po najnltjl ctttL

V la log l Imava

izgotovljene obleke
ta  goapod«, daCka, gotp« ln riakllc« po 

na)nova|l*ra kroju in Itplh vaorclh.

M “ (H. im) v Ljijani
priporofa svojo

bogato zalogo Šolskih In pisarniških potrehSCIn,
kakor: raznovrstni papir, zvezke, noteze, razne zapisnike, ko­
pirne knjige, Šolske In pisarniške mape, pisala, radirke, črnilo, 

gumi, tintnike, ravnila, trikote, Šestila, barve, čopiče ter 
raznovrstne razglednice ln devodonalije.


